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1. INTRODUCTION

11. Package contents

2 amplified satellite speakers

1 jack (male) / 2 RCA (male) cable

1 connection cable between the satellite speakers
1 power cable

User manual

1.2. Specifications

Output power (effective

power) = Satellite speakers: 2 x 15 W RMS
Total power 30 WRMS

Frequency response = Satellite speakers: 60 Hz — 20 kHz
Features = Right speaker:

- 1 audio output to connect the left speaker
- 1 stereo RCA input on the back of the speaker, for the main audio input
- 1 volume control knob

For use with PC, TV sets, DVD players, CD-Audio, MP3 players
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1.3. Recommendations

2,

Place your satellite speakers on a flat surface to avoid the risk of the speakers falling.

Never open up your speaker kit, as you risk damaging its internal components.

This speaker kit is intended for use in a temperate environment.

To prevent the risk of fire or electrical discharge, keep your speaker kit away from:

- rain or humidity, as well as all fluids (water, chemical products or any other liquids),

- sources of heat such as heaters, stoves or any other heat-producing devices (including
amplifiers),

- direct sunlight.

Do not expose your speaker kit to drips or splashes of water.

Never place any object filled with liquid (a glass, vase...) on your speaker kit.

Unplug the power cable if you do not plan on using your speaker kit for an extended period of time.

To disconnect the power cable, take hold of and pull on the plug; never pull on the cable itself.

Make sure that the speaker kit's power plug connected to an electrical outlet remains easily

accessible.

Disconnect the speaker kit before cleaning. Use a damp cloth and avoid using aerosol cleaners.

The speaker kit's power plug serves to power off the device and must therefore be easily accessible

atall times.

Attention: at full power, prolonged listening with headphones may cause damage to the user's ears

and hearing.

Markings are located on the back of the speakers.

INSTALLING THE DJMONITOR 32 SPEAKER KIT

2.1. Positioning the speakers

1.

Place the satellite speakers on a desk to either side of your monitor, keeping them at least 50 cm
away from the side walls.

Place the speakers at an equal distance from the listener and direct them towards the listening
position.
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2.2, Connecting the speaker kit

1. Switch off the audio source (PC, television set, DVD player) to which you wish to connect your
speaker kit.

- General connection diagram:

o 2]

o

o Hercules

Hercules

@@ NDJMONITOR 32

O @ =
.ge %@

:

Right speaker

Left speaker

On/Off switch

Power connector

Connectors for main audio input
Right satellite speaker connector
Left satellite speaker connector

Noahhwhy =

User manual - 5/7



DJMONITOR 32

- Right speaker with controls:

@ Hercules .

QF

e DJMONITOR 32

8: Master volume control knob
9: Power LED

2.2.1. Connection to a PC

- Connect your speaker kit's main input (RCA connectors on the back of the right satellite speaker) to
the green FRONT SPEAKERS or FRONT OUT connector on your sound card or on the sound
card integrated into your computer's motherboard, using the included jack (male) / 2 RCA (male)
cable.

2.2.2. Connection to a television set equipped with a headphone jack

- Connect your speaker kit's main input (RCA connectors on the back of the right satellite speaker) to
the headphone jack on your television set.

2.2.3. Connection to a DVD player/television set equipped with Left
and Right audio outputs

Requires a female jack / 2 male RCA cable (not included — please see diagram A, below).
1. Connect your male jack / 2 male RCA cable to the female jack / 2 male RCA cable.

2. Connect the white RCA connector on the female jack / 2 male RCA cable to the corresponding audio
output on your DVD player/television set.
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Connect the red RCA connector on the female jack / 2 male RCA cable to the corresponding audio
output on your DVD player/television set.

L

A B

g

3. USING YOUR DJMONITOR 32 SPEAKER KIT

1
2
3.
4

. Switch on the audio source you wish to use (PC, television set, DVD player).

. Plug your speaker kit's power cable (4) into an electrical outlet.

Set the On/Off switch (3) to ON.

. Adjust the master volume.

-

\_

prules
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TECHNICAL SUPPORT
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1. INTRODUCTION

1.1. Contenu de la boite

2 enceintes satellites amplifiées

1 cable jack (M) /2 RCA (M)

1 cable de liaison entre les satellites
1 cable d’alimentation

Manuel de I'utilisateur

1.2. Spécifications techniques

Puissance utile (puissance

= Enceintes satellites : 2 x 15 W RMS

efficace)

Puissance totale 30 WRMS

Réponse en fréquence = Enceintes satellites : 60 Hz — 20 kHz

Caractéristiques = Enceinte droite :
- 1 sortie audio pour connecter I'enceinte gauche
- 1 entrée stéréo RCA a l'arriere pour I'entrée audio principale
- 1 bouton de contréle du volume

Utilisation PC, téléviseur, DVD, CD-Audio, MP3
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1.3. Recommandations

- Placez vos enceintes satellites sur une surface plane pour éviter tout risque de chute.

- N'ouvrez en aucun cas votre kit d’'enceintes, vous risqueriez d’endommager les composants
internes.

- Ce kit d'enceintes est destiné a une utilisation sous climat tempéré.

- Pour prévenir tout risque d'incendie ou de décharge électrique, tenez votre kit d’enceintes éloigné :

- de la pluie ou de 'humidité, de tout fluide (eau, produits chimiques ou tout autre liquide),

- de sources de chaleur telles que radiateurs, cuisiniéres ou tout autre appareil émetteur de
chaleur (y compris les amplificateurs),

- des rayons directs du soleil.

- Evitez d’exposer le kit d’enceintes & des égouttements d’eau ou a des éclaboussures.

- Ne placez aucun objet rempli de liquide (verre, vase...) sur le kit d’enceintes.

- Débranchez le cordon d'alimentation si vous prévoyez de ne pas utiliser le kit d’enceintes pendant
une période prolongée. Pour débrancher le cordon d’alimentation, tirez sur la fiche. Ne tirez jamais
sur le cordon proprement dit.

- Veillez a ce que la prise d’alimentation du kit d’enceintes branchée sur le secteur reste facilement
accessible.

- Débranchez le kit d’enceintes avant tout nettoyage. Utilisez un chiffon humide et évitez l'usage
d'aérosols.

- La prise d’alimentation du kit sert de dispositif de mise hors tension et doit donc a tout moment étre
facilement accessible.

- Attention : a pleine puissance, une écoute prolongée au casque peut endommager loreille de
I'utilisateur.

- Les marquages se situent au dos des enceintes.

2. INSTALLATION DU KIT D’ENCEINTES DJMONITOR 32

21. Positionnement du kit d’enceintes

1. Posez les enceintes satellites sur le bureau de part et d’autre du moniteur en les éloignant d’au moins
50 cm des murs latéraux.

2. Placez-les a égale distance de 'auditeur et orientez-les vers la position d’écoute.
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2.2, Connexion

1. Eteignez la source audio (PC, téléviseur, lecteur DVD) sur laquelle vous souhaitez brancher votre kit
d’enceintes.

- Schéma de branchement général :

o 2]

o

o Hercules

Hercules

@@ NDJMONITOR 32

O @ =
.ge %@

!

Enceinte droite

Enceinte gauche

Commutateur On/Off

Connecteur d’alimentation

Connecteur RCA pour I'entrée principale
Bormnier de sortie pour le satellite droit
Bomier d’entrée du satellite gauche

~N oo O B W N -
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- Enceinte droite avec commandes :

@ Hercules .

(.o

hme - DJMONITOR 32

8: Volume : Réglage du volume général
9: Témoin d'alimentation

2.2.1. Connexion a un PC

- Reliez I'entrée principale de votre kit d’enceintes (connecteurs RCA a I'arriere du satellite droit) a la
bague verte FRONT SPEAKERS ou FRONT OUT de votre carte son ou de la carte son intégrée a
la carte mére. Le céble jack (M) / 2 RCA (M) pour cette connexion est fourni.

2.2.2. Connexion a un téléviseur doté d’une prise casque

- Reliez I'entrée principale de votre kit d’enceintes (connecteurs RCA a l'arriére du satellite droit) a la
prise jack de votre téléviseur.

2.2.3. Connexion a un lecteur DVD / a un téléviseur doté d’une sortie
audio Gauche et Droite
Nécessite un cable jack (F) / 2 RCA (M) (Non inclus — schéma A).

1. Reliez votre cable jack (M) / 2 RCA (M) au cable jack (F) / 2 RCA (M).

2. Reliez le connecteur blanc du cable jack (F) / 2 RCA (M) a la bague correspondante de votre lecteur
DVD / téléviseur.
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3. Reliez le connecteur rouge du cable jack (F) / 2 RCA (M) a la bague correspondante de votre lecteur
DVD / téléviseur.

B 5

A B

3. UTILISATION DU KIT D’ENCEINTES DJMONITOR 32

1. Allumez la source audio souhaitée (PC, téléviseur, lecteur DVD).

2. Branchez le cable d'alimentation de votre kit d’enceintes (4) sur une prise secteur.
3. Mettez le commutateur On/Off (3) sur ON.

4. Réglez le volume général.

4 )

fercules
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1. EINFUHRUNG

11. Packungsinhalt

2 aktiv verstarkte Satellitenlautsprecher

1 Kabel Klinkenstecker auf 2 Cinch-Stecker

1 Verbindungskabel zwischen den Satellitenlautsprechern
1 Stromkabel

Benutzerhandbuch

1.2. Spezifikationen

'(Ahﬁj:r?r?lg?sstfg)u ng = Satellitenlautsprecher: 2 x 15 W RMS
Gesamtleistung 30 WRMS

Frequenzumfang = Satellitenlautsprecher: 60 Hz — 20 kHz
Features = Rechter Lautsprecher:

- 1 Audioausgang zum AnschlieRen des linken Lautsprechers

- 1 Stereo-Cinch-Eingang auf der Riickseite des Lautsprechers fiir den Haupt-t-
Audioeingang

- 1 Lautstarkeregler

Zum Gebrauch mit

PCs, Fernsehgeraten, DVD Player, CD-Audio, MP3 Player
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1.3. Empfehlungen

Stellen Sie Ihre Satellitenlautsprecher auf eine ebene Flache, um ein Herunterfallen der

Lautsprecher zu vermeiden.

Offnen Sie niemals |hr Lautsprecherset, da Sie die internen Komponenten beschadigen kdnnten.

Dieses Lautsprecherset ist fir den Einsatz in Innenrdumen vorgesehen.

Um die Gefahr eines Brandes oder einer elektrischen Entladung zu vermeiden, halten Sie das

Lautsprecherset fern von:

- Regen oder Feuchtigkeit sowie allen Fliissigkeiten (Wasser, chemische Produkte oder andere
Flussigkeiten), )

- Warmequellen wie Heizungen, Ofen oder anderen warmeerzeugenden Geraten (einschlieBlich
Verstarker),

- Direktes Sonnenlicht.

Setzen Sie Ihr Lautsprecherset nicht Tropfen oder Wasserspritzern aus.

Stellen Sie niemals einen mit Flissigkeit gefilllten Gegenstand (ein Glas, eine Vase ...) auf Ihr

Lautsprecherset.

Ziehen Sie das Netzkabel heraus, wenn Sie |hr Lautsprecherset langere Zeit nicht verwenden

madchten. Um das Netzkabel zu trennen, ziehen Sie nur am Stecker und niemals am Kabel.

Stellen Sie sicher, dass der Netzstecker des Lautsprechersets in einer leicht zugénglichen

Steckdose steckt.

Trennen Sie das Lautsprecherset vor der Reinigung vom Strom. Verwenden Sie ein feuchtes Tuch

und vermeiden Sie die Verwendung von Spriihreinigem.

Der Netzstecker des Lautsprechersets dient zum Ausschalten des Gerats und muss daher jederzeit

leicht zuganglich sein.

Achtung: Bei voller Leistung kann ein langeres Héren mit Kopfhoremn zu Ohren- und Gehdrschaden

fihren.

Markierungen befinden sich auf der Riickseite der Lautsprecher.

2. INBETRIEBNAHME DES DJMONITOR 32
LAUTSPRECHER

21. Positionierung der Lautsprecher

1.

2.

Stellen Sie die Satellitenlautsprecher auf beiden Seiten des Monitors auf einem Schreibtisch auf und
halten einen Mindestabstand von 50 cm zu Seitenwénden ein.

Stellen Sie die Lautsprecher in gleichem Abstand vom Horer auf und richten Sie die Horposition aus.
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2.2. AnschlieRen der Lautsprecher

1. Schalten Sie die Audioquelle (PC, Fernseher, DVD-Player), an die Sie Ihr Lautsprecherset
anschliefen méchten, aus.

- Alilgemeines Anschlussdiagramm:

o 2]

o

o Hercules

Hercules

@@ NDJMONITOR 32

O @ =
.ge %@

!

Rechter Lautsprecher

Linker Lautsprecher

Ein-/Aus-Schalter

Stromanschluss

Anschlisse fiir den Audio-Haupteingang
Anschluss fiir den rechten Satellitenlautsprecher
Anschluss fiir den linken Satellitenlautsprecher

Noahwond
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- Rechter Lautsprecher mit Bedienelementen:

@ Hercules .

().

e DJMONITOR 32

8. Lautstarkeregler (Master)
9: Betriebs-LED

2.2.1. Anschluss an einen PC

- Verbinden Sie den Haupteingang lhres Lautsprechersets (Cinch-Anschliisse auf der Riickseite des
rechten Satellitenlautsprechers) mit der griinen Buchse FRONT SPEAKERS oder FRONT OUT Ihrer
Soundkarte oder der im Motherboard Ilhres Computers integrierten Soundkarte. Verwenden Sie dazu
das mitgelieferte Verbindungskabel Klinkenstecker auf 2 Cinch-Stecker.

2.2.2. Anschluss an einen Fernseher mit Kopfhérerbuchse

- Verbinden Sie den Haupteingang lhres Lautsprechersets (Cinch-Anschliisse auf der Riickseite des
rechten Satellitenlautsprechers) mit der Kopfhérerbuchse Ihres Fernsehgerats.

2.2.3. Anschluss an einen DVD Player/Fernseher mit links/rechts

Audioanschliissen

Erfordert ein RCA-Kabel mit Buchse auf 2 Cinch-Steckern (nicht im Lieferumfang enthalten - siche Abbildung
A unten).

1. Verbinden Sie den Stecker Ihres RCA-Kabels mit Buchse auf 2 Steckern an die Buchsen des RCA-
Kabels Buchse auf 2 Steckern.
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Stecken Sie den weilen Cinch-Stecker des RCA-Kabels mit Buchse auf 2 Cinch-Stecker in den
entsprechenden Audioausgang Ihres DVD-Players/Fernsehgerétes.

Stecken Sie den roten Cinch-Stecker des RCA-Kabels mit Buchse auf 2 Cinch-Stecker in den
entsprechenden Audioausgang Ihres DVD-Players/Fernsehgerétes.

A B

NUTZUNG IHRER DJMONITOR 32 LAUTSPRECHER

Schalten Sie die zu verwendende Audioquelle ein (PC, Fernsehgerat, DVD-Player).
Stecken Sie das Netzkabel (4) Ihres Lautsprechersets in eine Steckdose.
Stellen Sie Ein-/Aus-Schalter auf (3) EIN.

Regeln Sie die Lautstarke.

4 )
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DJMONITOR 32

11. Inhoud van de verpakking

Handleiding

2 satellietspeakers met ingebouwde versterker

1 jack (mannetje) / 2x tulp (mannetje) kabel

1 kabel voor het met elkaar verbinden van satellieten
1 voedingskabel

1.2. Specificaties

Uitgangsvermogen
(effectief)

= Satellietspeakers: 2 x 15 W RMS

Totaal vermogen

30 WRMS

Frequentiebereik

= Satellietspeakers: 60-20.000 Hz

Functionaliteit

= Rechterspeaker:

- 1 audiouitgang voor aansluiten van linkerspeaker

- 1 stereo tulpingang aan achterzijde speaker voor de hoofdaudioingang
- 1 volumedraaiknop

Voor gebruik met

pc, tv, dvd-speler, cd-speler, mp3-speler

Handleiding - 3/7
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1.3. Aanbevelingen

2,

Plaats de satellietspeakers op een vlakke ondergrond om te voorkomen dat ze omvallen.

Maak de speakerkit nooit open omdat het gevaar bestaat dat daarbij interne onderdelen worden

beschadigd.

Deze speakerkit is bestemd voor gebruik in een gematigde omgeving.

Voorkom brand en elektrische ontlading door de speakerkit niet bloot te stellen aan:

- regen, vocht en andere vloeistoffen, zoals water en chemische producten

- hittebronnen als cv-radiatoren, open haard en andere warmte producerende apparaten (met
inbegrip van versterkers)

- direct zonlicht.

Stel de speakerkit niet bloot aan druppelend of spetterend water.

Zet nooit een met vloeistof gevuld object zoals een glas water of een vaas met bloemen op de

speakerkit.

Maak de voedingskabel los als de speakerkit langere tijd niet wordt gebruikt. Maak de voedingskabel

los door de stekker vast te pakken en daar aan te trekken. Trek nooit aan de kabel zelf.

Zorg er voor dat de stekker van de speakerkit die in het stopcontact zit altijd goed bereikbaar is.

Haal de stekker uit het stopcontact voordat u de speakerkit schoonmaakt. Gebruik een vochtige doek

voor het reinigen en vermijd het gebruik van schoonmaakmiddelen in spuitbussen.

Omdat de speakerkit uitgezet wordt door de stekker uit het stopcontact te trekken, moet deze stekker

altijd goed bereikbaar zijn.

Let op: het voor langere tijd op de hoogste volumestand met een koptelefoon naar muziek luisteren,

kan schade aan het gehoor veroorzaken.

De achterkant van elke speaker is voorzien van markeringen.

DE DJMONITOR 32 SPEAKERKIT INSTALLEREN

21. Het plaatsen van de speakers

1.

Plaats de satellietspeakers op een bureau, tafel of kast aan weerskanten van uw monitor op minimaal
50 cm afstand van de zijwanden.

Plaats beide speakers op gelijke afstand van de luisteraar en richt ze in de richting van de
luisterpositie.
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1.

De speakerkit aansluiten

DJMONITOR 32

Schakel de audiobron (pc, televisie, dvd-speler) uit waarop u de speakerset wilt aansluiten.

- Algemeen aansluitschema:

o

2]

o fercules ©

DJMONITOR 32

0O
(5

3] —]
9,@

Hercules

NDJMONITOR 32

~

!

No ok wN =

Rechterspeaker

Linkerspeaker

Aan/uit-schakelaar

Aansluiting voedingskabel
Connector voor hoofdaudioingang
Connector rechtersatellietspeaker
Connector linkersatellietspeaker
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- Rechterspeaker met bediening:

@ Hercules .

().

e DJMONITOR 32

8: Draaiknop voor hoofdvolume
9: Aanluit-led

2.2.1. Aansluiten op een pc

- Verbind de hoofdaudioingang van de speakerkit (tulpaansluiingen achterop de
rechtersatellietspeaker) met de groene FRONT SPEAKERS- of FRONT OUT-aansluiting van de
(ingebouwde) geluidskaart van uw pc met behulp van de meegeleverde jack (mannetje) / 2x tulp
(mannetje) kabel.

2.2.2. Aansluiten op een tv met een koptelefoonaansluiting

- Verbind de hoofdaudioingang van de speakerkit (tulpaansluitingen achterop de
rechtersatellietspeaker) met op de koptelefoonaansluiting van uw tv.

2.2.3. Aansluiten op een dvd-speler of tv met linker- en

rechteraudiouitgang

Hiervoor is een kabel met jack (vrouwtje) / 2x tulp (mannetje) nodig (niet meegeleverd - zie schema A
hieronder).

1. Sluit de jack (mannetje) / 2x tulp (mannetje) kabel aan op de jack (vrouwtje) / 2x tulp (mannetje) kabel.
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DJMONITOR 32

Sluit de witte tulpstekker van de jack (vrouwtje) / 2x tulp (mannetje) kabel aan op de betreffende
audiouitgang van uw dvd-speler/tv.

Sluit de rode tulpstekker van de jack (vrouwtje) / 2x tulp (mannetje) kabel aan op de betreffende
audiouitgang van uw dvd-speler/tv.

A B

DE DJMONITOR 32 SPEAKERKIT GEBRUIKEN

Schakel de gewenste audiobron in (pc, televisie, dvd-speler).
Steek de stekker van de voedingskabel (4) van de speakerkit in een stopcontact.
Zet de Aan/uit-schakelaar (3) in de stand ON.

Pas het hoofdvolume aan.

4 )

prules
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1. INTRODUZIONE

1.1. Contenuto della confezione

2 altoparlanti satelliti amplificati

1 cavo jack (maschio) / 2 RCA (maschi)

1 cavo di collegamento tra gli altoparlanti satelliti
1 cavo di alimentazione

Manuale d’uso

1.2. Caratteristiche

Potenza in uscita (Potenza

effettiva) = Altoparlanti satelliti: 2 x 15 W RMS
Potenza totale 30 WRMS

Risposta in frequenza = Altoparlanti satelliti: 60 Hz — 20 kHz
Caratteristiche = Altoparlante destro:

- 1 uscita audio per il collegamento dell'altoparlante sinistro
- 1 ingresso RCA stereo sul retro dell'altoparlante, per I'ingresso audio principale
- 1 manopola per il controllo del volume

Utilizzabile con PC, televisori, lettori DVD, CD-Audio, lettori MP3
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1.3. Raccomandazioni

- Per evitare che i tuoi altoparlanti satelliti possano cadere, collocali su una superficie piana.

- Non aprire in nessun caso il tuo set di altoparlanti: rischieresti di danneggiare le componentistiche
interne.

- Il presente set di altoparlanti & destinato all'uso in un clima temperato.

- Per prevenire qualsiasi rischio d'incendio o di scarica elettrica, tieni lontano il tuo set di altoparlanti:

- dalla pioggia, dall'umidita e da qualsiasi fluido (acqua, prodotti chimici o altro liquido),

- da sorgenti di calore come termosifoni, fornelli o altri apparecchi emettitori di calore (compresi
gli amplificatori),

- dalla luce solare diretta.

- Non esporre il tuo set di altoparlanti a gocce o schizzi d'acqua.

- Non appoggiare sul tuo set di altoparlanti oggetti contenenti del liquido (bicchieri, vasi...).

- Se pensi di non utilizzare il tuo set di altoparlanti per un certo periodo di tempo, scollega il cavo di
alimentazione. Per scollegare il cavo di alimentazione, afferra la spina e tirala verso di te; non tirare
mai il cavo stesso.

- Accertati che la spina del set di altoparlanti, collegata ad una presa elettrica, sia facimente
accessibile.

- Prima di pulirlo, spegni il set di altoparlanti. Utilizza un panno umido ed evita 'uso di aerosol.

- La spina di alimentazione del set di altoparlanti & utile per spegnere I'apparecchio, pertanto dovra
risultare sempre accessibile.

- Attenzione: un ascolto in cuffia prolungato e a piena potenza, potrebbe danneggiare le orecchie e
I'udito dellutente.

- | marchi sono presenti sul retro degli altoparlanti.

2. INSTALLAZIONE DEL SET DI ALTOPARLANTI
DJMONITOR 32

21. Posizionamento degli altoparlanti

1. Colloca gli altoparlanti satelliti su una scrivania, ai lati del tuo monitor, mantenendo una distanza
minima di 50 cm dal muro.

2. Colloca gli altoparlanti alla medesima distanza dall'ascoltatore e orientali verso il punto d’ascolto.
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1.

DJMONITOR 32

Collegamento del set di altoparlanti

Spegni la sorgente sonora (PC, televisore, lettore DVD) cui desideri collegare il tuo set di altoparlanti.

- Diagramma generale dei collegamenti:

o

2]

o fercules ©

DJMONITOR 32

0O
(5

3] —]
9,@

Hercules

NDJMONITOR 32

~

!

~NOo OB WN -

. Altoparlante destro
. Altoparlante sinistro

Interruttore On/Off

Presa di alimentazione

Connettori per I'ingresso audio principale
Connettore altoparlante satellite destro
Connettore altoparlante satellite sinistro

Manuale d’'uso - 5/7



DJMONITOR 32

- Altoparlante destro con controlli:

@ Hercules .

().

e DJMONITOR 32

8 : Manopola regolazione volume principale
9: LED alimentazione

2.2.1. Collegamento a un PC

- Utilizzando I'accluso cavo jack (maschio) / 2 RCA (maschi), collega Iingresso principale del tuo set
di altoparlanti (i connettori RCA presenti sul retro dell'altoparlante satellite destro) al connettore verde
ALTOPARLANTI FRONTALI o USCITA FRONTALE della tua scheda audio o della scheda audio
integrata alla scheda madre del tuo computer.

2.2.2. Collegamento a un televisore dotato di jack per le cuffie

- Collega lingresso principale del tuo set di altoparlanti (i connettori RCA presenti sul retro
dellaltoparlante satellite destro) al jack per le cuffie del tuo televisore.

2.2.3. Collegamento a un televisore/lettore DVD dotato di uscite audio
Destra e Sinistra
Richiede un cavo jack femmina / 2 RCA maschi (non incluso — consulta per favore il successivo diagramma A).

1. Collega il tuo cavo jack maschio / 2 RCA maschi al cavo jack femmina / 2 RCA maschi.

2. Collega il connettore RCA bianco del cavo jack femmina / 2 RCA maschi alla relativa uscita audio del
tuo televisore/lettore DVD.
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3. Collega il connettore RCA rosso del cavo jack femmina / 2 RCA maschi alla relativa uscita audio del
tuo televisore/lettore DVD.

B 5

A B

3. UTILIZZARE IL TUO SET DI ALTOPARLANTI
DJMONITOR 32

1. Accendi la sorgente sonora che desideri utilizzare (PC, televisore, lettore DVD).

2. Collega il cavo di alimentazione del tuo set di altoparlanti (4) a una presa elettrica.
3. Porta l'interruttore On/Off (3) in posizione ON.
4

. Regola il volume principale.

-

~N

fercules
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1. INTRODUCCION
1.1. Contenido del paquete

2 altavoces satélites amplificados

1 cable jack (macho) / 2 RCA (macho)

1 cable de conexion entre los altavoces satélites
1 cable de alimentacién

Manual del usuario

1.2. Especificaciones

Potencia de salida

(potencia efectiva) = Altavoces satélites: 2 x 15 W RMS
Potencia total 30 WRMS

Respuesta de frecuencia = Altavoces satélites: 60 Hz — 20 kHz
Caracteristicas = Altavoz derecho:

- 1 salida de audio para conectar el altavoz izquierdo

- 1 entrada RCA estéreo en la trasera del altavoz, para la entrada de audio
principal

- 1 rueda de control de volumen

Para utilizar con PC, TV, reproductores de DVD, CD-Audio, reproductores de MP3
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1.3. Recomendaciones

2.

Coloca los altavoces satélites sobre una superficie plana para evitar que se puedan caer.

No abras el kit de altavoces, ya que te arriesgas a dafiar sus componentes intermos.

Este kit de altavoces esta pensado para ser utilizado en un ambiente templado.

Para evitar el riesgo de incendio o descarga eléctrica, mantén alejado el kit de altavoces de:

- lluvia 0 humedad, asi como de fluidos (agua, productos quimicos u otros liquidos),

- fuentes de calor como calentadores, estufas u otros dispositivos productores de calor
(incluyendo amplificadores),

- la luz directa del sol.

No expongas el kit de altavoces a gotas ni a salpicaduras de agua.

No coloques ninglin objeto lleno de liquido (vaso, jarrdn...) sobre el kit de altavoces.

Desenchufa el cable de alimentacion si no piensas utilizar el kit de altavoces durante un periodo de

tiempo prolongado. Para desconectar el cable de alimentacion, sujeta la clavija y tira de ella; no tires

nunca del cable.

Asegurate de que se pueda acceder facilmente a la clavija de alimentacion del kit enchufado a una

toma eléctrica.

Desenchufa el kit de altavoces antes de limpiarlo. Utiliza un pafio himedo y evita utilizar limpiadores

en aerosol.

La clavija de alimentacion del kit de altavoces sirve para apagarlo y, por lo tanto, debe ser facilmente

accesible en todo momento.

Atencién: La escucha prolongada con auriculares a toda potencia puede provocar dafios en los

oidos y en la audicion del usuario.

En la parte trasera de los altavoces estan las indicaciones legales.

INSTALACION DEL KIT DE ALTAVOCES DJMONITOR 32

21. Colocacion de los altavoces

1.

2.

Coloca los altavoces satélites sobre un escritorio a ambos lados del monitor, manteniéndolos al
menos a 50 cm de distancia de las paredes laterales.

Coloca los altavoces a la misma distancia del oyente y dirigelos hacia la posicion de escucha.
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2.2, Conexion del kit de altavoces

1. Apaga la fuente de audio (PC, televisor, reproductor de DVD) a la que desees conectar el kit de

altavoces.

- Diagrama general de conexion:

o

DJMONITOR 32

2,

o

o Hercules

DJMONITOR 32

0O
(5

O @ =
lg@

Hercules

NDJMONITOR 32

!

Altavoz derecho

Altavoz izquierdo

Interruptor On/Off

Conector de alimentacion

Conectores para entrada principal de audio
Conector de altavoz satélite derecho
Conector de altavoz satélite izquierdo

Noahhwhy =
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- Altavoz derecho con controles:

@ Hercules .

QF

e DJMONITOR 32

8: Rueda de control de volumen maestro
9: LED de alimentacion

2.2.1. Conexion a un PC

- Conecta la entrada principal del kit de altavoces (conectores RCA de la parte trasera del altavoz
satélite derecho) al conector verde FRONT SPEAKERS o FRONT OUT de la tarjeta de sonido
independiente o de la tarjeta de sonido integrada en la placa base del ordenador, utilizando el cable
jack (macho) / 2 RCA (macho) incluido.

2.2.2. Conexion a un televisor dotado de un jack de auriculares

- Conecta la entrada principal del kit de altavoces (conectores RCA de la parte trasera del altavoz
satélite derecho) al jack de auriculares del televisor.

2.2.3. Conexioén a un reproductor de DVD/televisor dotado de salidas
de audio Izquierda y Derecha
Requiere un cable jack hembra / 2 RCA macho (no incluido: consulta el diagrama A, a continuacion).

1. Conecta el cable jack macho / 2 RCA macho al cable jack hembra / 2 RCA macho.

2. Enchufa el conector RCA blanco del cable jack hembra / 2 RCA macho en la salida de audio
correspondiente del reproductor de DVD/televisor.
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3. Enchufa el conector RCA rojo del cable jack hembra / 2 RCA macho en la salida de audio
correspondiente del reproductor de DVD/televisor.

A B

3. COMO USAR EL KIT DE ALTAVOCES DJMONITOR 32

Enciende la fuente de audio que deseas utilizar (PC, televisor o reproductor de DVD).

N

2. Enchufa el cable de alimentacion (4) del kit de altavoces en un enchufe eléctrico.
3. Pon el interruptor On/Off (3) en la posicién ON.
4

Ajusta el volumen maestro.

4 )
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1. INTRODUGCAO

1.1. Conteudo da embalagem

2 altifalantes satélites amplificados

1 cabo de jaque (macho)/2 RCA (machos)

1 cabo de ligagao entre os altifalantes satélites
1 cabo de alimentagéo

Manual do utilizador

1.2. Especificagoes

Poténcia de saida

(poténcia efetiva) = Altifalantes satélites: 2 x 15 W RMS
Poténcia total 30 WRMS

Frequéncia de resposta = Altifalantes satélites: 60 Hz-20 kHz
Caracteristicas = Altifalante direito:

- 1 saida de audio para ligar o altifalante esquerdo

- 1 entrada RCA estéreo na parte posterior do altifalante, para a entrada de audi
principal

- 1 manipulo de controlo do volume

Para utilizar com PC, televisores, leitores de DVD, CD-Audio, leitores de MP3
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1.3. Recomendagoes

2,

Coloque os altifalantes satélites sobre uma superficie plana para evitar o risco de os altifalantes

cairem.

Nunca abra o kit de altifalantes, caso contrario podera danificar os respetivos componentes internos.

O kit de altifalantes destina-se a ser utilizado num ambiente temperado.

A fim de evitar o risco de incéndio ou descarga elétrica, mantenha o kit de altifalantes afastado de:

- Chuva ou humidade, assim como de todos os fluidos (agua, produtos quimicos ou quaisquer
outros liquidos),

- Fontes de calor, como aquecedores, fogdes ou quaisquer outros dispositivos geradores de
calor (incluindo amplificadores),

- Luz solar direta.

Nao exponha o kit de altifalantes a gotejamentos ou salpicos de agua.

Nunca coloque qualquer objeto cheio com liquido (copo, vaso, etc.) em cima do kit de altifalantes.

Desligue o cabo de alimentagdo se ndo tenciona utilizar o kit de altifalantes durante um longo

periodo de tempo. Para desligar o cabo de alimentagdo, segure na ficha e puxe-a; nunca puxe pelo

préprio cabo.

Certifique-se de que a ficha de alimentagdo do kit de altifalantes ligada a uma tomada elétrica

permanece facilmente acessivel.

Desligue o kit de altifalantes antes de limpa-lo. Utilize um pano humedecido e evite utilizar produtos

de limpeza a base de aerossois.

A ficha de alimentag&o do kit de altifalantes serve para desligar o dispositivo, pelo que deve estar

sempre facilmente acessivel.

Ateng&o: na poténcia méxima, a audi¢do prolongada com auscultadores pode causar lesdes nos

ouvidos e na audicdo do utilizador.

As marcas estdo situadas na parte posterior dos altifalantes.

INSTALAR O KIT DE ALTIFALANTES DJMONITOR 32

21. Posicionar os altifalantes

1.

Coloque os altifalantes satélites em cima de uma secretaria de cada lado do monitor, mantendo-os a
pelo menos 50 cm de distancia das paredes laterais.

Coloque os altifalantes a uma distancia igual desde o ouvinte e aponte-os na diregdo da posicao de
audicéo.
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2.2, Ligar o kit de altifalantes

DJMONITOR 32

1. Desligue a fonte de audio (PC, televisor, leitor de DVD) a qual pretende ligar o conjunto de

altifalantes.

- Diagrama de ligagéo geral:

o

2,

o

o Hercules

DJMONITOR 32
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Hercules

NDJMONITOR 32

!

Altifalante direito

Altifalante esquerdo
Interruptor para ligar/desligar
Conector de alimentagéo

Noakrwond

Conectores para a entrada de audio principal
Conector do altifalante satélite direito
Conector do altifalante satélite esquerdo
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- Altifalante direito com controlos:

@ Hercules .

QF

e DJMONITOR 32

8. Manipulo de controlo do volume
9:  LED de alimentagdo

2.2.1. Ligagdo a um PC

- Ligue a entrada principal (conectores RCA na parte posterior do altifalante satélite direito) do kit de
altifalantes ao conector FRONT SPEAKERS ou FRONT OUT verde da placa de som ou da placa de
som integrada na placa principal do computador utilizando o cabo de jaque (macho)l2 RCA
(machos).

2.2.2. Ligaggdo a um televisor equipado com um jaque para

auscultadores

- Ligue a entrada principal (conectores RCA na parte posterior do altifalante satélite direito) do kit de
altifalantes ao jaque para auscultadores no televisor.

2.2.3. Ligagdo a um leitor de DVD/televisor equipado com saidas de

audio esquerda e direita

Requer um cabo de jaque fémea/2 RCA machos (n&o incluido; consulte o diagrama A, abaixo).

1. Ligue o cabo de jaque macho/2 RCA machos ao cabo de jaque fémea/2 RCA machos.
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DJMONITOR 32

Ligue o conector RCA branco do cabo de jaque fémea/2 RCA machos & saida de &udio
correspondente no leitor de DVD/televisor.

Ligue o conector RCA vermelho do cabo de jaque fémea/2 RCA machos & saida de audio
correspondente no leitor de DVD/televisor.

A B

UTILIZAR O KIT DE ALTIFALANTES DJMONITOR 32

Ligue a fonte de audio que pretende utilizar (PC, televisor, leitor de DVD).
Ligue o cabo de alimentagao do kit de altifalantes (4) a uma tomada elétrica.
Coloque o interruptor para ligar/desligar (3) em ON.

Ajuste o volume principal.

4 )
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1. BBEOEHUE

DJMONITOR 32

1.1. Copepxumoe ynakoBKu

1 kabenb NuTaHus

2 yCcuneHHbIX caTennuTHbIX AnHamuka
1 kabenb ¢ pasbemamn «xek» (wrekep)/2 RCA (wrekep)
1 coepMHUTENbHBI Kabenb [N caTENNUTHBIX AUHAMUKOB

MHCTpyKums no akcnnyataum

1.2. TexHUYeCKne XxapaKTepUcTUKK

BbixogHas (achdpextnsHas)
MOLLIHOCTb

= CatennuTHble guHammkn: 2 x 15 BT cp. kBagp.

O6Lwast MoLHOCTb

30 B cp. kBagp.

YacToTHas xapakTepucTuka

= CatennutHble auHamukm: 60 My — 20 Ky

OcobeHHoCTH

= [lpaBblit AUHAMWUK:

- 1 ayamoBbIX0 ANt NOAKIMIOYEHNS! NEBOTO AMHAMMK;

- 1 ctepeoBxop RCA Ha 3agHelt CTOPOHE [HaMM1Ka — OCHOBHOI ayaVOBXO;
- 1 perynstop rpoMKoCTH.

MpumeHeHre

[K, Tenesu3opbl DVD-nneepsl, CD-npourpbisatenu, MP3-nneepbi
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1.3. PexomeHaauum

2,

YcraHoBuMTe caTennUTHbIE ANHAMMKIA Ha NIOCKY0 NOBEPXHOCTb, YTOOLI M3BexaTb UX NageHus.

Hw B koem cnyyae He pa3bupaiite ayanocucTemy, MOCKOMbKY 3TO MOXKET MPUBECTU K NOBPEXOEHMIO

BHYTPEHHWX feTanei.

3TV AMHaMMKK NpeaHa3HayeHbl A1S MCTONb30BaHNs MY HOPManbHO TeMNepaType 1 BNaXHOCTY.

Bo u3bexaHue pucka BO3ropaHWsi UMM SMEKTPUYECKOTO paspsiga He MopBepranTe AvHAMMKN

BO30ENCTBUIO:

- [OXOS UMM BNaru, a Takke XvAKoCTeN (BOLbl, XMMUYECKIX BELLECTB UIK OPYIX KuAKOCTEN);

- TEMNMoBbIX WCTOYHMKOB, HanpuMep, HarpeBaTeneid, neyel M ApyrX BbIAENSIOWMX Tenno
YCTPOWCTB (B TOM Yucne ycunutenen);

- NPSIMbIX COMHEYHbIX fy4eit.

He gonyckaiiTe nonagaHus Ha AuHaMukV kanenb unn 6pbIar BogbI.

He cTaBbTe Ha auHamuku kakve-nnbo obbekTbl C BOAON (CTakaH, Basa...).

OTcoeuHUTE WIHYp MWTAHUS OMHAMWKOB, €ClM OHU He OyayT WCMOnb3oBaThCs B TEYEHWE

ANUTENBHOTO BpeMeHU. [lnst 0TCOEAMHEHWS LUHYpa BO3bMUTECH 3a BANIKY U MOTAHUTE ee. Hukoraa He

TAHUTE 3a caM Kabenb.

Bkritoyas WHyp nUTaHUs AUHAMUKOB B 3MIEKTPUYECKYHO PO3eTKy, 0BecrneybTe K Hemy Nerkiil 4ocTyn.

lMepen YMCTKON AMHAMWKOB OTKMIOuMTE WX. YMCTKY MPON3BOANTE BNAXHON TKaHbO, He npuberas k

a3p030/bHBIM CPEACTBAM.

Pa3bem ans CTOYHMKA NUTaHUS CYXIUT 4715 OTKIKOYEHUS YCTPONCTBA, MO3TOMY OHO BCETAa JOIMKHO

HaxoAUTLCS B Npefenax AoCAraeMocTy.

BHUMaHWe: anuTenbHOE MpoCHylWMBaHWE ayavo Yepes HaylWHWKM Ha MaKCUManbHOW TPOMKOCTY

MOXeT NOBPEAMTH Ball CryX.

MapKu1poBKa HaxoauMTCs Ha 3aAHelN CTOPOHE AMHAMMKOB.

YCTAHOBKA AYOUMOCUCTEMbI DJMONITOR 32

2.1, Pa3melyeHne aMHammukoB

1.

Pa3mecTTe AMHaMUKM Ha cTore ¢ 0Benx CTOPOH OT MOHUTOPA Ha paccTosHUM He MeHee 50 cm oT
OOKOBbIX CTEH.

ﬂI/IHaMVIKI/I DOMKHbI ObITb YCTaHOBMNEHbI Ha PaBHOM PACCTOSHWW OT MONb30BATENA W HanpaBneHbl
HENOCpPeACTBEHHO B €ro CTOPOHY.
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2.2, MopaknioyeHne gUHaAMUKOB

1. Bobikniounte aygvonctounuk (MK, Tenesusop, DVD-nneep), k KoTOpomy cnepyeT NOAKMOYUTL
AUHAMUKA.

- O6was cxema NOAKNKOYEHUA

o 2]

o

o Hercules

Hercules

@@ NDJMONITOR 32

O @ =
.ge %@

!

1 — lNpa.blit AuHaMKK

2 — JleBbiit AUHAMUK

3 — MNepekntoyaTens NUTaHUS

4 — PasbeM nuTaHus

5 — Pa3beMbl 0CHOBHOTO ayAnoBXoaa

6 — Pa3bem Ans noAKo4eHns NpaBoro AnHamuka
7 — Pa3bem Ans nopkntoyYeHns NeBoro AnHamuka

PykoBogcTso nonb3osatens — 5/7
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- MpaBbI guHaMKK ¢ perynsaTopamu

@ Hercules .

QF

e DJMONITOR 32

8 — Perynstop obwelt rppomkocTit
9 — WHaukaTop nuTaHus

2.2.1. MNMookmoyeHue k K

- [oaKrtounTe OCHOBHOI BXOA AMHAMMKOB (pasbeMbl RCA Ha 3aaHei CTOpOHEe MpaBoro AMHaMMKa) K
3eneHomy pasbemy FRONT SPEAKERS unu FRONT OUT Ha 3ByKOBO# KapTe Unu BCTPOEHHON B
MaTEpUHCKYIO NraTy 3BYKOBOW KapTe KOMMbOTEpa C MOMOLLIO BXOASILLEro B KOMMAEKT kabers ¢
pasbemami Tuna «mprek» (wrekep)/2 RCA (wekep).

2.2.2. [NoOknyeHue K menegu3opy ¢ pasbeMoM 01 HayWHUKO8

- MoakmiounTe OCHOBHOI BXOA AMHAMUKOB (pasbeMbl RCA Ha 3afHeil CTOPOHe MpaBoro AvHamuka) K
pasbemy AN HaYLIHWKOB Ha TeMeBu3ope.

2.2.3. lNodknwoyeHue k DVD-nneepy/menegusopy ¢ neebim U npagbim
ayouosbixo0amu

Tpebyetcs kabenb ¢ pasbemamu rHe3no Tna «mpkekn/2 wrekepa RCA (He BXoauT B KOMNIEKT, CM. puc. A
HUXe).

1. TMoakniounte kabenb ¢ pasbemamm LTekep «axekn/2 wrekepa RCA k kabento ¢ pasbemMamu rHe3fo
«mpxek»/2 wrekepa RCA.

6/7 — PykoBoACTBO Nonb3oBaTens
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2. bBenbiit wrekep RCA-kabens noakniouute K COOTBETCTBYlOLEMY rHe3fy ayavobixoga Ha DVD-
nneepe/Tenesn3ope.

3. KpacHbin wrekep RCA-kabensi nopkmioumTe K COOTBETCTBYIOLLEMY rHe3dy ayauoBbixoga Ha DVD-
nneepe/Tenesn3ope.

A B

3. UCNONb3OBAHUE AYAUOCUCTEMbI DJMONITOR 32

1. Bknwouute aygmonctounuk (MK, Tenesusop, DVD-nneep).

2. Bkmtounte kabenb nutanus (4) ayamocncTeMsl B SMEKTPOPO3ETKY.

3. TepeseauTe nepekmniovatens nutaHus On/Off (3) B nonoxerne ON (BKI1.).
4

OtperynupyiiTe 06LLyto FPOMKOCTb.

4 )
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1. GIRIS
1.1. Paket icerigi

2 amfili uydu hoparlér

1 jak (erkek) / 2 RCA (erkek) kablosu

1 uydu hoparlérler arasi baglanti kablosu
1 glic kablosu

Kullanma kilavuzu

1.2.  Ozellikler

Cikis guicd (efektif guc) = Uydu hoparlérler: 2 x 15 W RMS
Toplam gli¢ 30 WRMS

Frekans yaniti = Uydu hoparlérler: 60 Hz — 20 kHz
Ozellikler = Sag hoparlér:

- sol hoparlorl baglamak igin 1 audio ¢k
- ana audio girisi igin hoparlériin arkasinda 1 stereo RCA girisi
- 1 ses seviyesi kontrol diigmesi

Kullanim alani PC, TV setleri, DVD calarlar, CD-Audio, MP3 calarlar

Kullanma kilavuzu - 3/7
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1.3. Tavsiyeler

2,

Dusmelerini engellemek igin uydu hoparlérlerinizi diiz bir zemine yerlestirin.

iindeki bilesenlere hasar verme ihtimali oldugundan hoparlér setinizin igini asla agmayin.

Bu hoparlor seti, 1iman bir ortamda kullaniimak tizere tasarlanmistir.

Yangin veya elektrik carpmasi tehlikesini 6nlemek igin hoparlér setinizi sunlardan uzak tutun:

- Yagmur veya nem ve tlim sivilar (su, kimyasal triinler veya diger sivilar),

- Isitici gibi 11 kaynaklari, sobalar veya diger isi tireten aygitiar (amfiler dahil),

- Dogrudan giines I1s1d1.

Hoparlér setinizi su damlalarina veya sigramalarina maruz birakmayin.

Hoparlér setinizin tizerine asla sivi dolu esyalar (bardak, vazo...) koymayin.

Hoparlér kitinizi uzun stire kullanmamayi planliyorsaniz gli¢ kablosunun fisini prizden gekin. Giig
kablosunun fisini prizden cekmek icin fisi tutarak cekin; asla kablodan tutarak gekmeyin.

Hoparlér setinin, elektrik prizine bagli fisinin kolayca erisilebilir oldugundan emin olun.

Temizlik éncesinde hoparlér setinin baglantisini kesin. Nemli bir bez kullanin ve aerosol temizlik
maddeleri kullanmaktan kaginin.

Hoparlér setinin elektrik fisi, cihazi tamamen kapatmak icin kullanilir ve bu nedenle daima kolayca
erigilir oimalidir.

Dikkat: Kulaklikla tam giigte uzun stire muzik, vs. dinlemek kullanicinin kulaklarina ve isitme
sistemine zarar verebilir.

Etiketler hoparlérlerin arka kismina yer almaktadir.

DJMONITOR 32 HOPARLOR KITININ KURULUMU

2.1. Hoparlorlerin konumlandiriimasi
1. Uydu hoparlérleri yan duvarlarla aralarinda en az 50 cm kalacak sekilde, masanin uzerine,

monitriinizin her iki yanina yerlestirin.

Hoparlorleri dinleyici ile aralarinda esit mesafede olacak sekilde yerlestirin ve dinleme pozisyonuna
dogdru yénlendirin.

4/7 — Kullanma Kilavuzu



2.2, Hoparlor kitinin baglanmasi

DJMONITOR 32

1. Hoparldr kitini baglamak istediginiz audio kaynagini (PC, TV, DVD calar) kapatin.

- Genel baglanti semasi:

o

2]

o fercules ©

DJMONITOR 32

0O
(5

3] —]
9,@

Hercules

NDJMONITOR 32

~

!

Sag hoparlér

Sol hoparlér

Agma/Kapama digmesi

Gii konektori

Ana audio girig konektorleri
Sag uydu hoparldr konektori
Sol uydu hoparlér konektérii

NoaokwNn
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DJMONITOR 32

- Kumandali sag hoparlor:

@ Hercules .

@F

e DJMONITOR 32

8. Master ses seviyesi kontrol diigmesi
9: Giig LED'i

2.2.1. PC'ye baglama

- Hoparldr kitinizin ana girigini (sag uydu hoparlérin arkasindaki RCA konektorleri) ses kartinizin veya
bilgisayarinizin ana kartina entegre ses kartinizin Uzerindeki yesii ON HOPARLORLER veya ON
CIKIS konektortine verilen jak (erkek) / 2 RCA (erkek) kablosunu kullanarak baglayn.

2.2.2. Kulaklik jaki ile donatilmig bir televizyon setine baglama

- Hoparldr kitinizin ana girisini (sad uydu hoparloriin arkasindaki RCA konektdrleri) televizyon setinizin
lizerindeki kulaklik jakina baglayin.

2.2.3. Sol ve Sag audio gikiglari ile donatilmis bir DVD calar/televizyon
setine baglama
Disi jak / 2 erkek RCA kablosu (urtinle verilmez - liitfen asagidaki sema A'ya bakin) gerektirir.

1. Erkek jak / 2 erkek RCA kablonuzu disi jak / 2 erkek RCA kablosuna baglayin.

6/7 — Kullanma Kilavuzu
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DJMONITOR 32

Disi jak / 2 erkek RCA kablosu lizerindeki beyaz RCA konektdrini DVD calar/televizyon setindeki ilgili
audio ¢ikisina baglayin.

Disi jak / 2 erkek RCA kablosu tizerindeki kirmizi RCA konektériini DVD galar/televizyon setindeki
ilgili audio ¢ikisina baglayin.

A B

DJMONITOR 32 HOPARLOR KiTiNiziN KULLANILMASI

Kullanmak istediginiz audio kaynagini (PC, televizyon seti, DVD calar) agin.
Hoparlér kitinizin glic kablosunu (4) elektrik prizine takin.
Acgma/Kapama diigmesini (3) ON (Agik) konumuna alin.

Master ses seviyesini ayarlayin.

4 )
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1, WSTEP

1.1. Zawartos¢ opakowania

2 gloéniki satelitarne ze wzmacniaczem

1 kabel ze ztaczem jack (meskim) i 2 ztagczami 2 RCA (meskimi)
1 kabel do taczenia glosnikow satelitamych

1 kabel zasilania

Instrukcja obstugi

1.2. Dane techniczne

Moc wyjsciowa (skuteczna) | u Glogniki satelitarne: 2 x 15 W RMS

Moc catkowita 30 WRMS
Pasmo przenoszenia = Gloéniki satelitarne: 60 Hz — 20 kHz
Elementy = Glosnik prawy:

— 1 wyjécie audio do podtaczenia lewego glosnika
— 1 wejscie stereofoniczne RCA z tytu glo$nika jako gtéwne wejscie audio
— 1 pokretto kontroli gto$nosci

Przeznaczenie Komputery PC, telewizory, odtwarzacze DVD, CD-Audio i MP3

Instrukcja obstugi — 3/7
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1.3. Zalecenia

Ustaw glosniki satelitarne na ptaskiej powierzchni, aby do minimum ograniczy¢ ryzyko ich upadku.

Nie otwieraj zestawu glosnikdw, poniewaz grozi to uszkodzeniem jego elementéw wewnetrznych.

Zestaw glosnikow jest przeznaczony do uzytku w klimacie umiarkowanym.

Aby uniknag¢ ryzyka pozaru i wytadowan elektrycznych, zestaw gtosnikow nalezy trzymaé z dala od:

- deszczu i wilgoci oraz wszelkich ptynow (wody, Srodkéw chemicznych i innych cieczy);

- zrddet ciepfa, takich jak grzejniki, piecyki iinne urzadzenia wytwarzajgce ciepto (w tym
wzmacniacze);

- bezposredniego $wiatta stonecznego.

Nie ustawiaj zestawu glosnikow w miejscu, w ktdrym bylby narazony na zachlapanie lub zalanie

woda,

Nigdy nie stawiaj na zestawie glo$nikow przedmiotow wypetionych ptynem (kieliszkéw, wazonéw

itp.).

Jedli nie zamierzasz korzysta¢ z zestawu glosnikéw przez dtuzszy czas, odiacz kabel zasilania.

W tym celu chwy¢ i wyciagnij wtyczke — nigdy nie ciagnij za sam kabel.

Dbaj o to, aby podiaczona do gniazda elekirycznego wtyczka zasilania zestawu gtosnikéw byta fatwo

dostepna.

Chcac wyczyscic zestaw gtosnikow, najpierw go odiacz. Czys¢ zestaw wilgotng szmatka i nie stosuj

$rodkdw czyszczacych w aerozolu.

Wtyczka zasilania zestawu gto$nikow stuzy do wytaczania zasilania urzadzenia i dlatego musi by¢

zawsze tatwo dostepna.

Uwaga: diugie stuchanie muzyki z maksymalng moca przy uzyciu stuchawek moze doprowadzi¢ do

uszkodzenia narzadu stuchu.

Oznaczenia znajdujg sie z tytu gtosnikow.

INSTALOWANIE ZESTAWU GLOSNIKOW DJMONITOR 32

Ustawianie gtosnikow

Ustaw glosniki satelitarne na biurku po obu stronach monitora, w odlegtosci co najmniej 50 cm od
cian pomieszczenia.

Ustaw gtosniki w réwnej odlegtosci od osoby stuchajacej oraz tak, aby byly zwrécone w kierunku
pozycji stuchania.

4/7 — Instrukcja obstugi



2.2, Podtaczanie zestawu gtosnikow

DJMONITOR 32

1. Wylacz zrddto dzwigku (komputer, telewizor lub odtwarzacz DVD), do ktérego chcesz podiaczy¢

zestaw glosnikow.

— Ogolny schemat potaczen:

o

2,

o

o Hercules

DJMONITOR 32

0O
(5

O @ =
lg@

Hercules

NDJMONITOR 32

Gtosnik prawy

Gtosnik lewy

Przetacznik zasilania

Ztacze zasilania

Ztacza gtéwnego wejscia audio

Nook~wh -~

Ztacze prawego glosnika satelitarnego
Ztacze lewego glosnika satelitarnego

Instrukcja obstugi — 5/7



DJMONITOR 32

— Glosnik prawy z elementami sterujacymi:

@ Hercules .

QF

e DJMONITOR 32

8. Pokretto kontroli gtosnosci ogdinej
9. Dioda zasilania

2.2.1. Podfgczanie do komputera

- Korzystajac z dostarczonego kabla ze ztaczem jack (meskim) i 2 ziaczami RCA (meskimi), podiacz
gtéwne wejscie zestawu glosnikéw (ztacza RCA z tylu prawego gtosnika satelitarnego) do zielonego
ztacza FRONT SPEAKERS lub FRONT OUT na karcie dzwigkowej (niezaleznej lub zintegrowane;
z plytg gtéwna komputera).

2.2.2. Podfagczanie do telewizora wyposazonego w ztgcze stuchawek

- Podtacz gtowne wejécie zestawu glodnikéw (ztacza RCA z tylu prawego gtosnika satelitarnego) do
ztacza stuchawek w telewizorze.

2.2.3. Podfaczanie do odtwarzacza DVD/telewizora wyposazonego

w lewe i prawe wyjscie audio

Wymagany jest kabel ze ztaczem jack Zzenskim i 2 zZlgczami RCA meskimi (do nabycia osobno — zobacz

schemat A ponizej).

1. Podlacz kabel ze ztgczem jack meskim i 2 zZtaczami RCA meskimi do kabla ze ztaczem jack zenskim
i 2 zZtlaczami RCA meskimi.
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Biate zlacze RCA kabla ze zigczem jack Zenskim i2zlaczami RCA meskimi podigcz do
odpowiedniego wyjécia audio w odtwarzaczu DVD/telewizorze.

Czerwone ztacze RCA kabla ze ztaczem jack zenskim i2 zigczami RCA meskimi podiacz do
odpowiedniego wyjscia audio w odtwarzaczu DVD/telewizorze.

A B

KORZYSTANIE Z ZESTAWU GLOSNIKOW DJMONITOR 32

Wiacz zrodto dzwieku, ktdrego cheesz uzy¢ (komputer, telewizor lub odtwarzacz DVD).
Podtacz kabel zasilania (4) zestawu gtosnikéw do gniazda elektrycznego.
Ustaw przefacznik zasilania (3) w potozeniu ON.

Ustaw gto$no$¢ ogoina.

4 )
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Kak paboratb ¢
Hercules DJControl Starlight

NOAKNHOYEHUE KOMNMNPOBAHUE U YCTAHOBKA
. KomnbloTep K anekTpoposeTke. . CkonupynTte necHu B nanky Mosa mysbika Ha OC
" USB-kabenb k DJControl Starlight. Windows naun B nanky Mysbika Ha macOS.
" USB-kabenb K KOMMbOTEPY. . 3arpy3ute Serato DJ Lite:
" Kabenb anHamumkoB K Mactep-Bbixogy DJControl Starlight https://serato.com/dj/lite
N BXO4aM AMHaMWNKOB. = YcraHoBuTe Serato DJ Lite Ha komnbroTep.

*  HaylWHWKK K BbIXOAY /1S HAYLLIHMKOB KOHTpOJ/iepa
DJControl Starlight (Ha npaBoi ctopoHe DJControl
Starlight).

AOBABJIEHVE NECEH B SERATO DJ LITE NMEPETACKUBAHWE MNECEH B
= 1 - WenkHute kHonky Files B Serato DJ Lite. BUBJTMOTEKY SERATO

Files Prepare

= 2 —llepelhignTe K nanke c necHAMK (Hanp., Mosa My3bika Ha
OC Windows van Mysbika Ha macOS).
= 3 - Bbibepute dalinbl 1 nepetalmTe Ux B 6MbAMOTEKY
Serato (o6nacTb NogA okHOM 6pay3epa):
= Boigenute paiinbl, yaepxxmsasa knasuwy Ctrl nam
Shift Ha knaBmaType KomMnbloTEpPa, M NepeTalmuTe
darinbl B Gubanoteky Serato.

serato # Ly e O EEDEE - o



https://serato.com/dj/lite

oicllps Kax pa6orars c

Hercules DJControl Starlight

AHANW3 MNECEH
Y1o6bl BLIMOAHWUTL aHaNN3 MeceH, CHavana
OTKJIFOUUTE USB-kabenb KOHTpoO/iepa
DJControl Starlight ot komnbloTepa, HalguTe
kHonky Analyze Files (cHauana oHa uepHas, a BO
BPEMSA aHann3a 3aropaercs 3eNeHbIM).

= CHauana BbibepuTe BCe NecHu B bubanoreke
Serato (Ctrl+A), a 3atem:

= 4 - lllenkHuTe kHonky Analyze Files B Serato DJ
Lite.

= 5 - CepbiMn nonocamum nporpecca otobpacaercs
X0 aHann3a.

= 6 - Korga Tpek 6yseT npoaHanM3npoBaH, B
6pay3epe oTobpasnTca ero 3HaveHve BPM.

Koraa cepbie monockl nporpecca 3akporoTCs, 3TO O3HaYaeT 3aBepLueHre npoLecca aHaamsa.
Korpa aHanus 6yaer 3aBeplueH, cHoBa noaxstounte DJControl Starlight k komnbloTepy ¢
nomouwbio USB.

NMOJZIOKEHUE DJCONTROL NMPEMMYLUECTBA TAKOIO
STARLIGHT NMONOXXEHUA
= Pa3mectute koHTpoanep DJControl Starlight = Takoe nosoxeHve (pAgoOM C KOMMbHOTEPOM) JaeT
nepes KnaBMaTypon KomrbroTepa. AVIKero cnefyroLlme BO3MOXHOCTU.

= 0630p BMB6AMOTEKM C NOMOLLBIO MbILLN UK
Taunazga KoMmnbroTEpPa.

=  BBOZ Ha3BaHWI NeceH B NnoJie Nouncka
nporpammel Serato DJ Lite.

e i e /
0000000000000n
C0o0o00oco000oos:
SDDDDDDDDDDDD
00000008, . Vicnonb3oBaHwme ropaumx knasuw B Serato D)J
USB ————————————————— Lite.
S0 oo 93
e 8 2 5O emormones = Vcnonb3osaHue kHonku Autoplay B Serato D)
Lol Lite 4ns aBTOMATUUECKOM 3arpy3ku 1

BOCnpoumsseaeHUa caeayrowero Tpeka no
3aBepleHunn TekyLero.

= Pa3beMbl C IeBOW 1 NpaBoi ctopoHbl DJControl
Starlight no3BosAlOT NOMeCTUTL KOHTpOANEp
PAJOM C KOMMbBIOTEPOM.

Autoplay




Kak pa6oratb

prcules

Hercules DJControl Starlight

3AIrPY3KA TPEKA

= Bbibepute Tpek B brbanoTteke ¢ MOMOLLbIO MbILLIN
nan Taunaga.

o

= HaxmuTe 1 yaepxuBaiiTe €BYH KHOMKY MbILLM
WAM Taunaga v nepeTaLinTe Tpek Ha Aeky B
nporpamme Serato DJ Lite: kpomka aekn 3aroputcs
3e/1eHbIM.

CUNTBIBAHUE AAHHDbIX TPEKA

= OTnycTuTe NEBYHO KHOMKY MbIWKW WM Taunaga:
TPeK 3arpyKaeTcs Ha AeKy.

" Ha peke oTobpaaeTtca nma Tpeka u
NCNOAHUTENSA, @ TaKXXe AUTENbHOCTb M 3HaYeHne
BPM Tpeka.

Lights and dance discor...
'MC Light &

30HA 3BYKOBOW BOJIHbI

BonbLune 3ByKOBble BOAHbI BU3yaabHO OTOOpaXkatoT

TeKyLLMe 3arpy>XeHHble Ha KaXAyto AeKy MecHW.

= BepxHsdA 3BykoBaa BOAHa = geka 1/ HWXHAA = geka 2.

= Pa3/inMyHble LiBETa COOTBETCTBYIOT YacToOTaM:
KpacHbI= HU3KMe / 3eNeHbli= cpegHue / CUHUIA =
BbICOKME.

= [nKu 3BYKOBBIX BOJIH = yAapbl.

After the final beat

1 BeatMix Mogul |
e .

LV BT T T

METKW HOT CUES

Ecnm B necHe yxe ectb meTkn Hot Cues, oHun byayT

npeAcTaBAeHbl cneayrowmm obpasom.

= 4 pa3HOLBETHbIX CTPENKM Ha NpeACcTaBAEHMM
3BYKOBOU BOJIHbI.

= 4 KHOMKW COOTBETCTBYHOLUMX LBETOB MOJ 3HaYEHUAMM
AnmtenbHocTn 1 BPM Tpeka (B npumMepe Huxe:
KpacHbIN, OpaHXXeBbIW, CUHWUIA, XenTbll). Ecin meTok
Hot Cues HeT B Tpeke, 3Tn 4 KHOMKM OCTarOTCA
YepHbIMWU.

2 Lights and dance discorr..
MC Light & Dance
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Hercules DJControl Starlight

ObbACHEHUA AENCTBUA

Metkun Cue 1 Hot Cue npeacTaBastoT cobol 3aknajku B Tpeke. = Haxmute kHonky CUE Ha DJControl Starlight, uto6bl
ycTaHoBUTb MeTKy Cue In unm nepenTm K MOMEHTY

" Cue In = MOMeHT, ¢ KOTOpOro cneagyet Ha4vatb C |
ue In.

BOCMNpou3BejeHve Tpeka, 0bbl4HO Ha NepBoM yaape. B
Serato DJ Lite 06bI14HO 0603HauaeTcs 6en0M CTPENKoM.

* L J
-
. Hot Cue = 0cobeHHO BaXHble A8 ANAXKEA MOMEHTbI, K L E Ij

KOTOPbIM MOXHO NepenTu ¢ nomoLubio n3gos Hot Cue Ha

koHTpoanepe DJControl Starlight.
= Serato DJ Lite no3Bonset ynpasnsatb 4 metkamu Hot Cue.  « Bkatounte peskum HOT CUE 1 HaxxmuTe nagsl 1—4,
ytobbl ycTaHoBUTL MeTkn Hot Cue 1 — Hot Cue 4.

After the final beat ' fl
1 BeatMix Mogul | 05:092 127 4 W‘
-e - - -—a \

'--’ IA‘" . h‘ u ;:..., . .,:

- Y1obbl NnepemectnTb MeTky Cue In: npuoctaHoBuUTe
BOCMPOU3BeJeHVe Tpeka, nepenanTte K MOMEHTY, rae
HotCue1: HotCue2: HotCue3:  Hot Cue 4: Hy>xHa meTka Cue In, 1 HaxmunTe kHonky CUE.
KpacHbIli OpaHXXeBblii CUHMIA KeNTbIl = Ytobbl yaanutb meTky Hot Cue, HaXXmMmnTe KHOMKY
SHIFT Ha DJControl Starlight n ogHoBpemeHHO
COOTBETCTBYHOLLMIA N3A.

HACTPOWUTE PEXXMM NOACBETKU HA DJCONTROL STARLIGHT
B SERATO DJ LITE " 3anycute Tpek.

BbibepurTe 0AMH U3 7 AOCTYMHbIX PEXMMOB MOACBETKM. " Toacsetka konTposnepa DControl Starlight

= UlenkHnTe no kHonke HacTpoiikmn (co 3HaukoMm HA4YMHAET MUraTb B TaKT TPEKY, 4TO r|0|v|or6aeT
LIeCTepeHKM) Ha BepxHel naHenmn Serato DJ Lite. HAy4nTbLCA MKLLIMPOBAHWIO M AENAET YAOOHbLIM

= [epeiiaute Ha Bkiaaky Mixer. Cq_eT yp';pOBri =4 5342 o
= B none Lighting Control Bbi6epnTe Beat Flash. Aap 1 = KpacHbI / yaapel 2, 3,4 = CHMM

BEAT 1 [ ]
T y—
BEAT 2

¢ Help ~ [k rﬂ=_ﬂ.ﬂ!&ﬂ_=3_l
fudic | Library + Display BEAT 3 rn;_nmn_;:.l

Lighting Cantral v Eeat Flash

BEAT 4 [ ]
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